
AR-15 DISCONNECTOR - DISCONNECTOR FOR AR-15

Sons of Liberty Gun Works factory OEM Disconnector for Mil-Spec AR-15s.  

Attributes

Name: DISCONNECTOR FOR AR-15
Manufacturer: SONS OF LIBERTY GUN WORKS
Product no.: 100045025
Mfr. No.: DISCONNECTOR
Make: AR-15
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 25mm
Shipping length: 25mm
UPC: 785939517613

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für den AR15 DISCONNECTOR

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 DISCONNECTOR von Sons of Liberty Gun Works. Dieser
Disconnector ist für den Einsatz in MilSpec AR15Waffen konzipiert. Um eine sichere Nutzung zu gewährleisten, ist
es wichtig, die folgenden Sicherheitsanweisungen und Richtlinien zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass du das Produkt nur in Übereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften
verwendest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Gruppen.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfe regelmäßig auf mögliche Rückrufe und Sicherheitswarnungen über die Sicherheitsplattform der EU.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den Disconnector nur mit kompatiblen MilSpec AR15Waffen.
Stelle sicher, dass die Waffe vor der Installation des Disconnectors entladen ist.
Trage beim Umgang mit der Waffe immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und
Gehörschutz.
Achte darauf, dass der Disconnector korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Prüfe regelmäßig den Zustand des Disconnectors auf Abnutzung oder Beschädigung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass du über die notwendigen Werkzeuge verfügst, einschließlich Schraubendreher und
eventuell einer Zange.
Entlade die Waffe vollständig und entferne das Magazin.

Installation des Disconnectors

Entferne den oberen Empfänger der Waffe gemäß der Bedienungsanleitung des Herstellers.
Identifiziere den alten Disconnector und entferne ihn vorsichtig.
Setze den neuen Disconnector von Sons of Liberty Gun Works an die vorgesehene Stelle ein.
Stelle sicher, dass der Disconnector richtig eingerastet ist und keine Teile lose sind.

Überprüfung

Setze den oberen Empfänger wieder zusammen.
Führe eine Funktionsprüfung durch, um sicherzustellen, dass der Disconnector ordnungsgemäß
funktioniert.
Achte darauf, dass keine Teile blockiert sind und die Waffe sicher funktioniert.

Nutzung

Verwende die Waffe nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.
Halte immer den Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schießen.
Sei dir der Umgebung bewusst und achte auf andere Personen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge defekte oder abgenutzte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Halte dich an die gesetzlichen Bestimmungen zur Entsorgung von Waffenbestandteilen und zubehör.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder weitere Informationen über den AR15 DISCONNECTOR von Sons of Liberty Gun Works,
konsultiere bitte die entsprechende Kontaktstelle oder den Händler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte befolge diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig, um die Sicherheit und Funktionalität deines AR15
DISCONNECTOR zu gewährleisten.
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AR15 Disconnector Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the AR15 Disconnector from Sons of Liberty Gun Works. This product is designed to
enhance the functionality of your MilSpec AR15. It is crucial to follow the safety instructions outlined in this guide to
ensure safe and effective use of the disconnector.

General Safety Guidelines
Always read and understand the user manual before using the disconnector.
Ensure that the disconnector is installed correctly to prevent any malfunction.
Keep the disconnector and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the disconnector and other firearm components for wear and damage.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the disconnector if it shows signs of damage or wear.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or replacing the disconnector.
Always follow the manufacturer’s instructions when handling and installing the disconnector.
Use protective eyewear when working with firearm components to avoid injury.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure that the firearm is completely unloaded.
Gather necessary tools for installation, including a punch tool and hammer.

Installation Steps

Remove the trigger assembly from the lower receiver of the AR15.
Locate the existing disconnector and remove it from the trigger assembly.
Insert the new AR15 Disconnector into the trigger assembly, ensuring it is seated properly.
Reassemble the trigger assembly and reinstall it into the lower receiver.

PostInstallation Check

Test the functionality of the disconnector by performing a function check on the firearm.
Ensure that the disconnector operates smoothly and reliably before using the firearm.

Usage

Use the firearm in accordance with all applicable laws and regulations.
Regularly maintain and inspect the disconnector and other firearm components to ensure optimal
performance.

Disposal Instructions
Dispose of the disconnector in accordance with local regulations.
Do not dispose of the disconnector in regular household waste.
Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AR15 Disconnector, please refer to the manufacturer's website or
contact their customer support team for assistance.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your AR15 Disconnector.
Always prioritize safety and adhere to all guidelines for responsible firearm ownership.
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Guide de Sécurité pour le Disconnecteur AR15 SONS
OF LIBERTY GUN WORKS

Introduction
Merci d'avoir choisi le Disconnecteur AR15 de Sons of Liberty Gun Works. Ce produit est conçu pour améliorer la
performance de votre arme à feu. Cependant, il est essentiel de suivre ces instructions de sécurité pour garantir une
utilisation sûre et efficace. Ce guide est conforme aux Régulations Générales de Sécurité des Produits de l'UE
(GPSR) et vise à vous informer sur les bonnes pratiques d'utilisation et de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'application prévue.
Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Vérifiez régulièrement les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais utiliser le disconnecteur si vous remarquez des signes de dommage ou de défaillance.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes (températures élevées, humidité excessive, etc.).
Assurezvous que toutes les pièces sont correctement installées avant d'utiliser l'arme.
Ne modifiez pas le disconnecteur de quelque manière que ce soit.
Portez des équipements de protection appropriés lors de l'utilisation de votre arme.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation :

Retirez le mécanisme de détente de votre AR15 selon les instructions du fabricant.
Installez le disconnecteur en suivant les étapes cidessous :

Insérez le disconnecteur dans la position correcte.
Assurezvous que toutes les pièces s'emboîtent correctement.
Vérifiez le fonctionnement du mécanisme après installation.

Utilisation :

Testez le fonctionnement de votre arme dans un environnement sûr.
Ne tirez que dans des zones désignées et sécurisées.
Respectez toujours les règles de sécurité des armes à feu.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des pièces d'armement.
Recyclez le produit si possible, en suivant les directives locales sur le recyclage des métaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le disconnecteur AR15, veuillez consulter les ressources
disponibles en ligne ou contacter votre revendeur. Assurezvous de conserver ce guide pour référence future.



En suivant ces instructions et en respectant les lignes directrices de sécurité, vous contribuerez à garantir une
utilisation sûre et efficace de votre Disconnecteur AR15 de Sons of Liberty Gun Works.
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Istruzioni di Sicurezza per il Disconnettore AR15 Sons
of Liberty Gun Works

Introduzione
Grazie per aver scelto il Disconnettore AR15 Sons of Liberty Gun Works. Questo prodotto è progettato per garantire
prestazioni affidabili e sicure nel vostro sistema AR15. È importante seguire queste istruzioni di sicurezza per
garantire un uso corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il disconnettore sia installato da un professionista qualificato.
Non utilizzare il disconnettore se presenta segni di danni o usura.
Tenere il disconnettore e tutti i componenti dell’arma fuori dalla portata dei bambini.
Seguire sempre le leggi locali e nazionali riguardanti l'uso delle armi.
In caso di malfunzionamento, interrompere immediatamente l'uso e contattare un esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non tentare di modificare o alterare il disconnettore in alcun modo.
Non utilizzare il disconnettore con altri modelli di armi che non siano AR15.
Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di eseguire qualsiasi installazione o manutenzione.
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso dell'arma.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali, anche se si presume che sia scarica.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che l'arma sia completamente scarica.
Rimuovere il caricatore e controllare visivamente la camera.

Installazione:

Rimuovere la parte posteriore del ricevitore dell'arma.
Rimuovere il disconnettore vecchio, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.
Inserire il nuovo disconnettore Sons of Liberty Gun Works nel ricevitore, assicurandosi che sia
posizionato correttamente.
Riassemblare il ricevitore e controllare che tutte le parti siano fissate saldamente.

Verifica:

Eseguire un test di funzionamento dell'arma in un ambiente sicuro, lontano da persone e animali.
Assicurarsi che il disconnettore funzioni correttamente prima di utilizzare l'arma in situazioni di tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il disconnettore e i componenti dell'arma in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti
pericolosi.
Non gettare il disconnettore nell'indifferenziato. Contattare un centro di raccolta rifiuti specializzato per il
corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o un
esperto qualificato. È importante avere un contatto disponibile in caso di domande o problemi riguardanti il
disconnettore.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un uso sicuro e responsabile del Disconnettore AR15
Sons of Liberty Gun Works. La sicurezza è una responsabilità condivisa e ogni utente deve fare la propria parte per
proteggere se stesso e gli altri.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Przerywacza AR15
SONS OF LIBERTY GUN WORKS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup przerywacza AR15 od SONS OF LIBERTY GUN WORKS. Nasz produkt jest zaprojektowany z
myślą o zapewnieniu bezpieczeństwa i wydajności. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa, aby zapewnić właściwe użytkowanie i minimalizować ryzyko.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności przy użytkowaniu
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem instalacji lub konserwacji przerywacza.
Nie używaj przerywacza, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących posiadania i używania broni.
Używaj przerywacza wyłącznie z kompatybilnymi częściami AR15.
Zachowaj ostrożność podczas pracy z narzędziami i sprzętem, aby uniknąć obrażeń.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia (np. wkrętaki, szczypce).
Przeczytaj instrukcje dotyczące instalacji i upewnij się, że rozumiesz każdy krok.

Instalacja przerywacza:

Rozładuj broń i zdejmij z niej wszystkie akcesoria.
Zdejmij zespół spustowy z broni.
Usuń stary przerywacz i zastąp go nowym przerywaczem AR15 SONS OF LIBERTY GUN WORKS.
Upewnij się, że przerywacz jest prawidłowo zamocowany i działa płynnie.
Złóż zespół spustowy z powrotem do broni.

Testowanie:

Po zainstalowaniu przerywacza, przeprowadź test funkcjonalności, aby upewnić się, że działa
poprawnie.
Upewnij się, że mechanizm spustowy działa bez zacięć.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj przerywacza do zwykłego śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania przerywacza AR15 SONS OF LIBERTY GUN
WORKS, skontaktuj się z odpowiednimi służbami lub organami regulacyjnymi w Twoim regionie.
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AR15 DISCONNECTOR SONS OF LIBERTY GUN
WORKS Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa AR15 Disconnector SONS OF LIBERTY GUN WORKS tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain AR15 aseille.
Tarkista tuote ennen käyttöä vahinkojen tai puutteiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen toiminta ei ole normaalia.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden käyttöä ja omistamista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet asetta.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta tai huoltoa.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Vältä käyttämästä tuotetta, jos olet väsynyt tai alttiina häiriötekijöille.
Jos huomaat tuotteen aiheuttavan ongelmia, keskeytä sen käyttö välittömästi.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelut:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja varusteet ennen asennusta.
Lue huolellisesti kaikki mukana tulevat ohjeet ja varmista, että ymmärrät ne.

Asennus:

Irrota ensin vanha disconnector, jos sellainen on asennettuna.
Asenna uusi disconnector paikoilleen varmistaen, että se on oikein kohdistettu.
Tarkista, että disconnector liikkuu sujuvasti ja että se on turvallisesti paikoillaan.

Käyttö:

Testaa ase varovasti varmistaaksesi, että disconnector toimii oikein ennen varsinaista käyttöä.
Käytä asetta vain tarkoituksenmukaisessa ympäristössä ja varmista, että kaikki turvallisuustoimenpiteet
ovat voimassa.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, vaan seuraa erityisiä ohjeita vaarallisten materiaalien
hävittämiseksi.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua tuotteen käytössä, ota yhteys valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista,
että sinulla on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotenimi ja malli, valmiina.

Yhteenveto



AR15 Disconnector SONS OF LIBERTY GUN WORKS on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja luotettava toiminta
AR15 aseissa. Noudata aina tässä oppaassa annettuja ohjeita ja turvallisuustoimenpiteitä varmistaaksesi turvallisen
käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för AR15 DISCONNECTOR
SONS OF LIBERTY GUN WORKS DISCONNECTOR
FÖR AR15

Introduktion
Tack för att du valt Sons of Liberty Gun Works Disconnector för din AR15. Denna produkt är designad för att
säkerställa säker och effektiv funktion av ditt vapen. För att garantera säker användning och efterlevnad av EU:s
allmänna produkt säkerhetsföreskrifter (GPSR), vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten för skador innan användning.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast den här disconnectoren med MilSpec AR15s.
Undvik att använda produkten om den verkar vara defekt eller skadad.
Följ alltid säkerhetsprocedurerna för hantering av vapen.
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade innan du använder vapnet.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid användning av vapnet.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Disconnector:

Stäng av och töm vapnet innan installation.
Ta bort den gamla disconnectoren från vapnet.
Installera den nya disconnectoren genom att följa de specifika installationsanvisningarna i din AR15:s
användarmanual.
Kontrollera att disconnectoren sitter ordentligt på plats och fungerar korrekt.

Användning av Vapnet:

Innan du använder vapnet, kontrollera att alla komponenter är korrekt installerade.
Följ alltid säkerhetsprocedurer och riktlinjer för skjutning.
Använd vapnet endast på godkända skjutbanor och i enlighet med lokala lagar.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av vapenrelaterade produkter.
Kontakta lokala myndigheter för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För support och säkerhetsfrågor, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkaren direkt. Se till att ha produktens
modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för att underlätta kommunikationen.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och effektiv användning av Sons of Liberty
Gun Works Disconnector för AR15. Tack för att du prioriterar säkerhet!


